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3183 (XXVII). Conferencia Mundial
de Desarme

La Asamblea General,

Consciente de la responsabilidad de las Naciones
Unidas, conforme a la Carta, respecto del manteni-
miento de la paz internacional y del desarme,

Convencida de que todos los pucblos del mundo
tienen un interés vital en el éxito de las negociaciones
de desarme,

Profundamente convencida de que sélo sc pueden
lograr progresos sustanciales en la esfera del desarme
garantizando condiciones de seguridad adecuadas para
todos los Estados,

Convencida asimismo de que todos los Estados de-
ben contribuir a la adopci‘n de medidas para la rea-
lizacién de este objetivo,

Estimando que cs imperativo que todos los Estados
desplieguen nuevos csfuerzos para la adopcién de me-
didas eficaces de desarme y, en particular, de desarme
nuclear,

Estimando ademds que una conferencia mundial de
desarme, adccuadamente preparada y convocada en el
momento oportuno, podria promover la realizacién de
dichos fines y que la cooperacion de todas las Poten-
cias nucleares facilitaria considerablemente el logro de
los  mismos,

Recordando su resolucién 2833 (XXVI) de 16 de
diciembre de 1971,

Recordando ademds su resoluciéon 2930 (XXVII)
de 29 de noviembre de 1972, por la que decidib esta-
blecer un Comité Especial para la Conferencia Mun-
dial de Desarme,

Teniendo en cuenta la nota del Secretario General
de 17 de octubre de 1973%% y las declaraciones formu-
ladas durante ¢! examen por la Primera Comisién del
tema titulado “Confcrencia Mundial de Desarme”,

Tomando nota de que, antes de que se pueda llegar
a cualquicr conclusiCn respecto de la preparacion para
convacar una conferencia mundial de desarme, sera
necesario estudiar con cuidadoe las condiciones existen-
tes al respecto,

1. Decide crear un Comité ad hoc para la Con-
ferencia Mundial de Desarme que cxamine todas las
opiniones y sugerencias cxpresadas por los gobiernos
sobre la convocacion de una conferencia mundial de
desarme y probiemas conexos, incluyendo las condi-
ciones para la realizacién de tal conferencia, y le pre-
sente, sobre la base de un consenso, un informe en el
vigésimo noveno periodo de scsiones;

2. Decide ademds que ol Comité ad hoc estara inte-
grado por los siguientes cuarcenta Estados Miembros
que no poscen armas nucleares, nombrados por el
Presidente de Ja Asamblea General previa consulta con
todos los grupos regionales: Argelia, Argentina, Austria,
Bélgica, Brasil, Bulgaria. Burundi. Canad4., Colombia,
Checoslovaquia, Chile, Egipto, Espafa, Etiopia, Fi-
lipinas. Hungria, India, Indoncsia, Irdn, Italia, Japdn,
Libano, Liberia, Marruecos. México, Mongolia, Ni-
gcria. Paises Bajos, Pakistin, Perd, Polonia, Rumania,
Sri Lanka, Succia, Tunez, Turquia, Venezuela, Yugos-
favia, Zaire v Zambia;

3. Invita a los Estados poscedores de armas nu-
cleares a cooperar 0 mantenerse en contacto con el
Comité ad lioc en la inteligencia de que gozardn de
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los mismos derechos que los Estados nombrados miem-
bros del Comité;

4. Invita a todos los Estados a comunicar a la
brevedad posible al Secretario General, para su trans-
mision al Comité ad hoc, cualesquicra opiniones y su-
gerencias que estimen pertinente presentar en relacién
con la finalidad definida en ¢l parrafo 1 supra;

5. Pide al Secrctario General que proporcione to-
da la asistencia necesaria al Comité ad hoc en su labor,
incluyendo la preparacion de actas resumidas;

6. Decide incluir en el programa provisional de su
vigésimo noveno periodo de sesiones el tema titulado
“Conferencia Mundial de Desarme”,
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3184 (XXVHI). Desarme general y completo
A

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 2602 A (XXIV) de 16
de diciembre de 1969, relativa a la iniciacién de ne-
gociaciones bilaterales entre los Gobiernos de los Es-
tados Unidos de América y de la Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas sobre la limitacién de los sis-
temas  estratégicos  ofensivos y  defensivos de  armas
nucleares, ’

Recordandn ademds que, como resultado de la pri-
mera fase de esas negociaciones se concertaron, el 26
de mayo de 1972, tres instrumentos bilaterales sobre
esa cuestion®t,

Reafirmando la resolucion 2392 B (XXVIT) de 29
de noviembre de 1972, por la que la Asamblea Ge-
neral:

«) Hizo un Hamamiento a los referidos Gobiernos
para que se esforzaran al maximo en acelerar la con-
certacion de nuevos acuerdos que incluyesen limita-
ciones cualitativas importantes v reducciones substan-
ciales de Tos sistemas estratégicos ofensivos y defensi-
vo de armas nucleares; ’

f) Invitd a los dos Gobicrnos a que mantuviesen
informada a la Asamblea General de los resultados
de cus negociaciones,

Tomande nota con satisfaccion de que esos Go-
bicrnos han concluido un nuevo acuerdo titulado “Prin-
cipios biisicos de las negociaciones sobre nuevas limita-
ciones de las armas ofensivas estratégicas™,

Fomando nora ademds de que cse acuerdo, firmado
el 21 de junio de 1973, ha sido presentado a la Asam-
blea General con una carta dv fecha 6 de noviembre
de 1973 dirigida por los representantes de ambos Go-
hicrnos al Seerctario General?s,

L. Hace un lHamamiento a los Gobiernos de los Fs-
tados Unidos de América v de la Unién de Repi-
blicas Socialistas Soviéticas para que tengan siempre
presente en la fase actual de las conversaciones sobre
la limitacion de las armas cstratégicas la necesidad y
urgencia de Hegar o un acuerdo sobre limitaciones cua-
litativas importantes v reducciones substanciales  de
sUs sistemas estratégicos de armas nucleares como un
paso positive hacia ¢! desarme  nuclear;
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